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BORN	
  SINGING

Moderato	
  assai	
  	
  (q = 96)

Latviešu	
  tautasdziesma
Alfrēda	
  Kalniņa	
  (1879	
  -­‐	
  1951)	
  apd.

DZIEDOT	
  DZIMU,	
  DZIEDOT	
  AUGU

Soprano

Alto
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Dziedot	
  dzimu,	
  dziedot	
  augu,
dziedot	
  mūžu	
  nodzīvoj'.

Kas	
  var	
  mani	
  aizrunāti,
kas	
  var	
  mani	
  aizdziedāt?

Trīcēj'	
  kalni,	
  skanēj'	
  meži,
kad	
  tik	
  vien	
  es	
  dziedāj'.

Saka	
  ļaudis	
  dzirdēdami,
lakstīgala	
  skaisti	
  dzied.

Auni	
  kājas,	
  lakstīgala,
dzīsim	
  govis	
  paganīt.

Tu	
  dziedāsi	
  ievainēi,
es,	
  gotiņas	
  ganīdam'.

-­‐ ga
es dzie

nī-­‐

I	
  was	
  born	
  singing,	
  grew	
  up	
  singing,
and	
  I	
  sang	
  my	
  whole	
  life	
  long.

Is	
  there	
  anyone	
  who	
  can	
  outtalk	
  me,
is	
  there	
  anyone	
  who	
  can	
  outsing	
  me.

Mountains	
  tremble,	
  forests	
  ring,
whenever	
  I	
  sing.

People	
  say,	
  on	
  hearing,
the	
  nightingale	
  sings	
  beautifully.

Bind	
  your	
  feet,	
  nightingale,
lets	
  drive	
  out	
  and	
  tend	
  the	
  cows.

You	
  shall	
  sing	
  in	
  the	
  wild	
  cherry,
I,	
  while	
  tending	
  the	
  cows.
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